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S LINAMAR

Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi tit 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery nofe: 198893
Supplier
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi 0t 86-88
HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91001108

Forwarder
CUSTOMER FREIGHT

Unloading Point:

484ASCEUR
Piroska Lejla Szabé
00 (36)66 620 500

Agreement no:
Responsible:
Telephone no:

VAT HU 10732346-2-04
VAT EU HU10732346

Telephone
Fax

00 {36)66 620 500
00 (36)66 620 500

Delivery Note

Delivery Date: January 18, 2023
Customer No: 484ASCEUR
Delivery address

Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY - 70026 Modugno

Document Address

Linamar Pletienberg GmbH - EUR
Daimlersiraiie 11

GERMANY D-58840 Plettenberg

Line Partno
no Part description
Lot Batch

Terms of delivery: FCA

Place of dispatch: Bekescsaha

Mode of transport: ASC 3rd Party Truck

Plate Number: B 208 UAR / AR 46 MAP
Customer part no Quantity UoM Customer order no
Engineering Change Level Order No Cormmodity code

Place ofstorage Consumption Point

1 2511122080 2511122080 130 pcs 550003918802
Double Gear 3rd-5th/ 7th 186150 8708409100
035360-80A
171982 . e}
EKAER:

We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh

RAWMATERIAL CHARGE NUMBER:

D3R :

68375778 130 pcs
Packaging: . S ‘
500088 MAGNA FLC MAGNUMBOX LID: 1 -C-C%LJARW%%
501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 1 rad - R0 4204
707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 10 ot
Totalcolli: 1 @ )
Net weight: 195 kg
Gross weight: 270 kg KUEHNE-{-M@GEL Sl

C35438ADNHe- LinsASCDelnNote-HU (en)

ACCETTAZI ONE MERC
Quantita dichiarata; «f 3.0
Quantita affettiva:
Tipo Imballagaqio:
Quantita imballj:
Conformits alle schede d'jmballo; @ -

Data contmﬂ'o 24 /&{[5 3
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1-15 und 21, 22 auszofiillen unter der Verantworung des Absenders

‘

To be completed on the senders owe vesponsibility 1-15 including 21,22

al
;, Felagé (Név, cim, orszdg) : NEMZETKOZI FUVARLEVEL i1d4
1 e d§ " o add g try] n INTERNATIONAL CONSIGNEMENT CMR Példany 7/7
CNGEL, \hane, adaress, couatryl... INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2023/52588
L INAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV. A fuvarozisra eltéro megallapodas esetén is a Nemzetkozi Arufuvarozisi egyezmény
(CMR) rendelkezései az irinyadok.
HUNGAR? _ This carriage is subject. norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
5600 BEEKESCSABA the Contract for the Intemationat Carriage of Goods by Road (CMR)
2 _ Diese BefSrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestinmungen
SZARVASI UT 86-88. des Uberginkommens itber den Befdrderungsverirag Im Internationalen
Strassengliterverkehr (CMR)
2 Atvevs (Nav, cim, orszag) 16 Fuvarozd (Név, cim, orszig)
Consignree (Name, address, country)... Carrier (Name, address, country)...
MAGNA PT S.P.A. o
ITALY s LUgn
70026 MODUGNO Arag Hnagy Rt
VIA DEI CICLAMINI, NV.4 )
3 Az 4ru kiszolgdltatdsi helye {helység, orszig) 17 Tovéhbi fuvarozdk (NWév, cim, orszdg)
Place of delivery of the goods (Place, country)... Successive carriers (Name, address, country)...
helység / place / Ort MODUGNO
orszig/country /Land IT TTALY
4 Az dru dtvételének helye és iddpontja (helyseg,
orszég, idépont)... 18 Puvarozd fenntartasal és hejegyzésel
helység/place /ot BEKESCSABA Carrier's reservations and observations...
orszag/country / Land  HU HUNGARY
idépont/date /Datom 2023-01-18 .
Mellékelt okményok ) "}
5 =
Rnnexed documents. .. {, ] R
Delivery Wr.: 198891; 198893; 198894 ~ -" b Al
Jel és szim Darabszim Csomagolas madja Aru megnevezdse Statisztikai szam Bruttd saly (ke) Térfogat
Marks and Nos 7 Number of packages 8 Method of packing O Name of the goods O statistical number Gross weight in kg Volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nurunern Packstiicke Gutes
25 COLLI SPEED/ DOUBLE GERR| 55000 23 879
Osztdly, szim, beti f Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstzbe ADR sum: 23 879
Afeladd rendelkezésel {(Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pénznen Atvavd
413 Sender's instructions (Customs and other formalitics) 19 ,
Anweisunpen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be p... |Sender... Currency.., Consignee. ..
Visszatéritds
Reimbursement
Riickerstattung

1 5 Fuvardij fizetési rendelkezésel / Thrections as to Eeight payment / Frachtzhlungsanweisungen

20 Kiildnleges megallapodasok / Special agreements / Besondere Vereinbarungen

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a Feladd 161t ki sajat feleldsségére

bénnentve, freight paid, frei
bérmentesités nélkil, freight fo be paid, unfei
Kiallitds helye, idépontia. Bakéscosaba 2023-01-18 Azimdtvétele:  Kelet:
Established in am o 24 Goodsreceived:  Date ofl eueovoveeens L
Ausgefertiat in on 20 Gutempfangen:  Datumam
cladd aldirdsa és balyerzbie | A fuvarozd aldirdsa és bélyegzije
22 @'Eﬂt m@ﬁﬁ% eEendeSdpgycing 23 signature and stampgf
BARINT mpel des Afsenders

acturiny
%7025035 P
= 1ngann ﬂfliugés“g?al

Unterschrift und Steigge

e afbrn
25 Jarmll PREERSYEM Raksdly 4
Vehicle...|Registration..|Useful loa...
B 28 UAR .
IR 46 MRAP

g
Mnarziior 35 it ‘m liirdsa és bélyegzdje
. HNE'&‘ME %q,é,\rit‘stamp of the consignes

© sfic- 70045 Modugno &R}
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